Grzegorz Leszczynski: Makuszynski stworzyl
nowy typ bohaterki

Dziewczynki u Makuszynskiego to nowa jako$¢. Stworzyt typ
dziewczyny, ktéra nie nasladuje starszych, kuzynostwa, ale ktéra sama
staje sie dla nich przyktadem. To wywotato duzo dyskusji, niepokoju.
Zarzucano mu indyferentyzm moralny — mowi Grzegorz Leszczynski w
rozmowie z Jakubem Pydg dla ,, Teologii Politycznej Co Tydzien”:
»~Makuszynski. Ciepty komentator rzeczywistosci”.

Jakub Pyda (Teologia Polityczna): Ksigzki Kornela
Makuszynskiego dostarczajg literackich przezy¢ kolejnym
pokoleniom dorastajgcych czytelnikéw. W jaki sposdb
moglibySmy umiejscowi¢ go w tradycji literatury mlodziezowej?

Grzegorz LeszczynsKi (literaturoznawca, Zaklad Literatury
Popularnej, Dzieciecej i Mlodziezowej, Uniwersytet Warszawski):
Makuszynski byt w literaturze polskiej w jakiej$ mierze prekursorem
nurtu, ktéry w literaturach europejskich i Swiatowych dobrze sie juz
wowczas zagniezdzit. To nurt umiarkowanie niedydaktyczny.
Oczywi$cie musimy wzig¢ tu poprawke na kontekst historyczny - to
niedydaktyczno$¢ przetomu lat 20. i 30. ubieglego wieku.

Co moglo zainspirowa¢ Makuszynskiego do obrania takiego
kierunku?



Z pewnosScig dziela Louisy May Alcott, Frances Hodgson Burnett czy
Johanny Spyri, ktore znalazty juz wowczas w $wiecie rozgltos. W tych —
pod wieloma wzgledami przelomowych — powiesciach mtode bohaterki
zostaly przedstawione w nieopisywanej dotad roli.

Na czym polegala ta przelomowos¢?

Na tym, ze dziewczyny w wieku dojrzewania, przezywajgce trudny
okres swojego zycia, poddawane (jak Sara w Matej ksiezniczce) — presji
wychowawczej, nie poddawaty sie jej. I tak w swoich ksigzkach
przedstawiat to Makuszynski.

Chodzi zatem o nowy wzor postaci dziewczecej?

Przede wszystkim. Bo czupurni chtopcy byli juz duzo wczesniej, by
wspomnie¢ choé¢by Tomka Sawyera. Ale dziewczynki u Makuszynskiego
to nowa jako$¢. Stworzyt typ dziewczyny, ktéra nie nasladuje starszych,
kuzynostwa, ale ktéra sama staje sie dla nich przyktadem. To wywotato
duzo dyskusiji, niepokoju, ataki.

Ataki? Dzi$ trudno to sobie wyobrazic.

Zarzucano mu indyferentyzm moralny. Pytano: jak mozna pokaza¢
mtodg dziewczyne, ktéra zamiast nasladowac hrabine Opolska, to jej
wymierza lekcje? Dojrzata, madra, stateczna kobieta ma zachowywac



sie jak podlotek? A przeciez tak byto. Dorosto$¢ nie byta juz gwarantem
nieomylnosci, nie gwarantowata moralnego mandatu.

Dorosli mogli sie wiele od nich nauczy¢?

Bohaterki Makuszynskiego to byly ,dzikuski i filozofki”. Filozofki — bo
miaty prostg filozofie dobroci: nie ma ludzi ztych, sg nieszczesliwi.
Wystarczy wiec uszczesliwi¢ cztowieka, aby byt dobry. Tak czyni ,panna
z mokrg glowg”. A ,,dzikuska” to nawigzanie to powiesci Ireny
Zarzyckiej, w ktérej tez mieliSmy niezalezng, mtoda kobiete. Kiedys to
wystarczyto, by uznaé takie przestanie za niepedagogiczne.

Dzi$ natomiast zarzuca mu sie wstecznos¢. Wydaje mi sie jednak,
ze przedwczesnie prdobuje sie odlozy¢ go do
lamusa.

Rzeczywiscie, ciggle narazony jest na jakie$ zarzuty. Dawniej —
postepowos¢, dzi§ — konserwatyzm. Jednak prawdg jest, z czym moze
trudno nam sie pogodzi¢, ze literatura sie niestychanie starzeje.
Bardziej niz muzyka — oratoria Bacha czy choraty gregorianiskie wcigz
nas uwodzg i chetnie ich stuchamy. Na pt6étna Moneta patrzymy z
niegasngcym zachwytem. Inaczej jest w przypadku literatury,
tworzonej w jezyku, ktory sie zmienia. W ten sposéb pisarz,
nowoczesny dawniej, za co niekiedy go ganiono, dzi$ okazuje sie passé.

Czy szczegolnie dotyczy to literatury kierowanej do mlodych
odbiorcow?



Dzisiejsi nastolatkowie wychowujg sie w catkiem odmiennej
rzeczywistos$ci. Mtodzi ludzie zyjg w dynamicznym $wiecie, poddawani
gwattowniejszym impulsom, i to oni narzucajg formy zachowania, nie
za$ starsze pokolenia. Do tego nawis sentymentalny, ckliwo$¢, ktora sie
u Makuszynskiego pojawia. Dla dzisiejszego czytelnika, dorastajgcego z
innymi lekturami, jest ona irytujgca, tak jak i statyczno$c¢ fabularna. Do
tego, jak juz wspomniatem, starzeje sie jezyk. Czy moze by¢ atrakcyjny?
W tym tkwi problem.

To rzeczywiscie zaskakujgce. Tak popularny niegdys$ autor dzis
musi walczy¢ o zainteresowanie.

To prawda. Swojego czasu Makuszynski byt jednym z bogatszych
Polakéw. Caty jego majgtek przepadt za sprawg jednej bomby.
Wszystkie dziela sztuki sptonety — byl kolekcjonerem. Jego los to
paradoks. Z bogactwa w skrajng biede. Objety zakazem publikowania w
latach 50., skonczyt jako biedak w Zakopanem. Zatrut sie
najprawdopodobniej jadem kietbasianym, stotowat sie w niby-
jadtodajniach, gdzie jadat byle co.

Smutny koniec. A moze nie? Historia recepcja zaczyna sie dopiero
po Smierci autora. Tylko czy umiemy sie z nig zmierzy¢? Umiemy
sie zachwyci¢ Makuszynskiego?

Ano wilasnie. Gdy spojrzymy na Zachéd, wida¢, jak mozna sie
zachwycac rodzimg literaturg mtodziezowg. Wtosi potrafig pokazaé
swojego De Amicisa, mimo zZe jest jeszcze bardziej sentymentalny, a



jezyk wtoski znacznie bardziej sie zmieniat niz polski. Wtosi, Niemcy,
Francuzi, Anglicy — jako$ sobie radzg. Nie da sie ukry¢, powszechna
opinia jest taka: najbardziej atrakcyjne jest to, co jest wspotczesne. Jesli
porozmawia pan z bibliotekarzami, to powiedzg panu, ze jesli stare
dzieta sg w ogdle wypozyczane, to w nowych wydaniach. Znak czasow.
Owszem, méwimy czasem o szlachetnej patynie — ale czy i kurz moze
by¢ szlachetny, czy tylko odstreczajgcy? Na pewno jest to kwestia
formowania §wiadomosci spotecznej — a to u nas rzecz w powijakach.

Dzigkuje za rozmowe.

Z Grzegorzem Leszczynskim rozmawiat Jakub Pyda.



